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MEDIDAS DE SEGURIDAD

CAUTION
RISK CF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

La imagen del rayo dentro del ~ Advertencia: El signo de admiracién dentro
triangulo equildtero alerta al Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, de un tridngulo equilatero
usuario de “voltaje peligroso” e~ nunca abra el receptor usted mismo. La alerta al usuario de una accién
intenta prevenir de un riesgo de  manipulacion debe darse solamente por importante.

descarga eléctrica. personal cualificado.

Existe peligro de explosién si la bateria no se reemplaza correctamente. Cambiela solo por la misma bateria o una
equivalente.

Advertencia:

- El aparato no debe ser expuesto a gotas o salpicaduras ni deben colocarse sobre éste objetos que contengan
liquidos, tales como vasos.

- No gxponga el aparato a fuentes de llama viva, tales como velas encendidas. De lo contrario, existe peligro de
incendio.

- El equipo debe de estar conectado a una fuente de alimentacién con las caracteristicas descritas en el manual de
usuario o como esta indicado en el equipo. Si usted no esta seguro del tipo de caracteristicas de la red eléctrica de
su hogar (por ejemplo 120 o 230 V), consulte con su distribuidor local o con su compafifa eléctrica.

- No abra el equipo o toque las partes internas del mismo. Consulte con su distribuidor local para recibir asistencia
técnica si es necesaria la apertura del equipo.

- El enchufe se utiliza como elemento de desconexién de la red, este elemento debe ser accesible facimente.

- Preste atencion a los aspectos medio ambientales derivados de la eliminacién de la bateria.

- La bateria del mando a distancia no debe ser expuesta a calor excesivo, como la luz solar, fuego o similares.

- El' encargado de mantenimiento tiene que utilizar el tornillo indicado en la placa posterior.

- Asegurese que el equipo dispone de una distancia minima de 5 cm a su alrededor para garantizar la suficiente
ventilacién del mismo.

- Aseglrese que no se impide la correcta ventilacion del equipo cubriéndolo con objetos tales como periodicos,
manteles, cortinas, etc.

- Use el equipo en climas moderados (no en climas tropicales).

-No abra el equipo para evitar la exposicién del mismo a la radiacion.

Limpieza del equipo: Una vez el equipo esté desconectado de la red eléctrica, usted puede limpiar el chasis, el
panel frontal y el mando a distancia con un pafio suave humedecido ligeramente con una solucién de detergente.

Accesorios: No inserte ningun accesorio o equipo sin el consentimiento del fabricante. Tal accién puede ser riesgo
de incendio, electrocucion u otros dafios personales.

Ubicacién: Las ranuras y aberturas del chasis estan disefiadas para garantizar una correcta ventilacion y para evitar
un recalentamiento del equipo. No bloquee estas aberturas ni permita que sean bloqueadas por situar el equipo
en ubicaciones tales como una cama, un sof4 u otras superficies similares, tampoco debe estar situado sobre un
radiador o sobre una fuente de calor.

Proteccion del cable de alimentacion: Sitle el cable de alimentacion fuera del paso, donde no pueda ser
pisado. Por favor, preste especial atencion a las clavijas, contactos y al punto donde el cable sale del equipo.

Entrada de liquidos y objetos: Nunca cologue objetos de ningln tipo en las aberturas del equipo, ya que
podrian tocar puntos peligrosos de tensién o cortocircuitar diferentes componentes que podrian provocar un incendio
0 una descarga eléctrica. No derrame ningun liquido en el equipo.

Nota: Se puede formar humedad dentro del equigo en las siguientes condiciones:

Culadndo el equipo pasa repentinamente de un ambiente frio 0 una habitacién con aire acondicionado a un ambiente
calido.

Inmediatamente después que una fuente de calor o estufa haya sido encendida.

En una entorno con mucho vapor o muy himedo.

Si se produce algun tipo de humedad dentro de la unidad, es posible que no funcione correctamente. Para solucionar
este problema, conecte la alimentacién y espere dos horas para que la humedad se evapore.

Recambios: Cuando alguna de las partes del equipo necesite ser reemplazada, el usuario debe asegurarse que
el servicio técnico utiliza las piezas de recambio especificadas por el fabricante o con las mismas caracteristicas que
la pieza original. El reemplazo desautorizado de alguna de las piezas puede suponer riesgo de incendio, descarga
eléctrica u otros peligros.

Comprobaciones de seguridad: Después del mantenimiento y reparaciones realizadas, el usuario debe solicitar
al servicio técnico una comprobacién general de seguridad para garantizar que la méaquina esta en las condluonesm

el:propiadas. )
n caso de que el receptor esté sometido a cambios bruscos de temperatura, es posible que se produzca una™_
condensacién de agua en su interior. Si esto ocurre, deje apagado el receptor durante, al menos, dos horas. )

o
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Si desea obtener mas informacién sobre el receptor, puede descargarse el manual
completo en http://www.ftemaximal.com.
INSTALACION RAPIDA
I

Realice los pasos siguientes para la correcta instalacion de su receptor.

PASO 1: CONFIGURACION TV
Para poder visualizar correctamente la sefial del receptor en la Tv se debe configurar el formato y el
modo de la salida de video.

- Salida de video: Para una correcta visualizacién de la imagen se recomienda:

1. En el caso que usted realice la conexién con su Tv a través de la salida “Tv Scart” o A/V RCA
seleccione la salida de video “SD".

2. En el caso que usted realice la conexion a través de la salida "HDMI” seleccione la salida de video
“HD".

- Resolucién video. Se podra seleccionar entre los siguientes formatos:

1.En el caso que esté seleccionada la salida de video en SD, se podra seleccionar el formato AUTO,
PAL o NTSC.

2.En el caso que esté seleccionada la salida de video en HD, se podra seleccionar entre los siguientes
formatos: AUTO, TV, 480i, 480p, 576i, 576p, 720p_50, 720p_60, 1080i_25, 1080i_30, 1080p_50,
1080p_60, 1080p_25, 1080p_30 o 1080p_24.

PASO 2 : CONEXIONES

Dependiendo del tipo de instalacion se debera conectar y configurar el receptor de una manera u otra.
El cable coaxial con sefial de satélite siempre ira conectado al conector “IF IN” del receptor y el conector
HDMI, TV SCART o A/V RCA deberan ir conectados al televisor.

Conecte el dispositivo Dongle WiFi () en el puerto “USB” para acceder al ment “Internet”.

Gire la antena WiFi orientandola verticalmente hacia arriba.

A continuacién podra ver unos ejemplos de instalacién. En caso de dudas, por favor contacte con un
instalador.

™ Ejemplo 1 - Sistema basico Ejemplo 2 — Conmutadores DISEqC

g () El dispositivo Dongle WiFi no viene incluido. Debera ser compatible con Ralink RT5370.
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Ejemplo 3 - Combinado con terrestre Ejemplo 4 — Conexién dongle wifi

PASO 3: CONFIGURACIONES BASICAS DEL
RECEPTOR

El receptor incluye un asistente de instalacion (pagina de inicio)
que le ayudara a configurar algunos parametros del mismo.
I Al encender el receptor por primera vez se muestra la siguiente
Primer audio Espafiol imageﬂ (lmagen 1):
i Izt El receptor esté pre-programado con los canales de los satélites
Alimentacion LNB Encendido o K
Busqueda de un satéllte Astra (en posicion 1 del conmutador DISEqC), Hotbird (en
Bl s EIie posicion 2 del conmutador DISEQC), Hispasat (en posicién 3 del
Menu I s
S pnees conmutador DISEqC) y Turksat (en posicién 4 del conmutador
Por favor verifique periédicamente para una nueva DlSEqC). S| la Conﬁguracién de su instalacion es diferente a
version de software! . . .z . .
este caso, por favor siga los pasos de instalacién para sintonizar
los canales.
IMAGEN 1 Para desplazarse por las diferentes opciones del menu utilice
las teclas [CH+/CH-]. Si le aparece el mensaje “Cortocircuito
en LNB" por favor verifique las conexiones antes de continuar.

Configuracion rapida

Mer /dforna. con las teclas [VOL-/VOL+] podra seleccionar
los diferentes idiomas en los que se pueden ver los menus. Los
idiomas que se incluyen son: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, polaco, ruso, holandés y arabe.

Frimer Audto. algunos canales de television se emiten en mas
de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente, para
ello utilice las teclas [VOL-/VOL+]. Si el programa de television
posee el idioma que usted ha elegido, éste se escuchara
automaticamente. Si el programa de TV no tiene ese idioma,
se escuchard la opcién que usted elija como segundo audio.
La seleccién de idiomas de audio incluyen: Inglés, aleman,
francés, espafiol, italiano, portugués, turco, polaco, ruso,
holandés y arabe.

SEte PAG.4
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rev 1.3

Busqueda de un satélite

[® (1/3) Astra 19.2° &
DiSEqC1.0 4Puerlos LNB1
Indice de TP 951112
FTA solamente No
Basqueda canal TV + Radio
Modo de busqueda Buasqueda predef.
Buscar

| aw |Selecciod 4b |Cambiar | OK |Aceptar [EXIT|Salir

IMAGEN 2

5Fte

Segunado Auvdlo. Usted puede elegir la segunda opcién de
idioma utilizando las teclas [VOL-/VOL+]. Si el programa de
television no posee entre sus idiomas el primer audio elegido,
pero si el segundo, reproducira este ultimo por defecto. En caso
que el programa de TV no contenga ninguno de los idiomas
solicitado, se reproducird aquel que esté por defecto en la
transmisién de dicho canal. La seleccién de idiomas de audio
incluyen: Inglés, aleman, francés, espariol, italiano, portugués,
turco, polaco, ruso, holandés y arabe.

Aimeniacion LNVB Si el receptor estd conectado directamente
a un LNB sera necesario alimentarlo configurando esta opcion
a “Encendido”. Si por el contrario, el receptor esta instalado
en una instalacién comunitaria. SMATV posiblemente no se
debera alimentar. Como esta configuracién depende del tipo
de instalacién, le recomendamos consulte a su instalador en
caso de duda.

Lusqueda oe un safelte. Se pueden editar las siguientes
opciones (Imagen 2):

1. Satélite: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar de satélite o
pulse [OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

2. DISEqC1.0 4 puertos: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar las
opciones DISEqC 1.0

3. Indice de TP: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar el TP
deseado.

4. FTA solamente: utilice [VOL-/VOL+] para buscar solo
canales libres o también canales codificados. Si selecciona “Si”
sélo se buscaran los canales libres.

5. Bulsqueda canal: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar el
tipo de canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV +
Radio”, sélo canales “TV" o sélo canales “Radio”.

6. Modo de busqueda: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar
entre “Preset Busqueda’, “Auto Busqueda” o “Busqueda
NIT". La “Preset Busqueda” escanea una lista de satélites y
frecuencias pre-definidas, mientras que la “Auto Busqueda”
realiza una busqueda ciega de todas las frecuencias y
configuraciones posibles.

7. Mueva la seleccion a la opcién “Buscar” y pulse [Ok] para
empezar la busqueda. Las barras muestran el progreso de la
busqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

Si en cualquier momento desea salir de este mend pulse la
tecla [Exit]. Si ha hecho modificaciones sobre la configuracion
de LNB, aparecera una pantalla pidiendo confirmacion de
guardar los cambios. Seleccione “Si” para guardar o “No” para
omitir los cambios.
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Busqueda Multi-satélite Lusgueda Muli-safele. Se pueden editar las siguientes
(= No opciones (Imagen 4):
:“;1”:::"’::;3 auslq:az?:;sr. 1. FTA solamente: utilice [VOL-/VOL+] para buscar sélo
Buscar canales libres o también canales codificados. Si selecciona “Si”
sélo se buscaran los canales libres.
2. Busqueda canal: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar el
tipo de canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV +
Radio”, sélo canales “TV" o sélo canales “Radio”.
3. Modo de busqueda: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar
e AR NCI USROS entre  “Preset Busqueda”, “Auto Busqueda” o “Busqueda
IMAGEN 3 NIT”. La “Preset Busqueda” escanea una lista de satélites y
frecuencias pre-definidas, mientras que la “Auto Blsqueda”
realiza una busqueda ciega de todas las frecuencias y
configuraciones posibles.
4. Mueva la seleccién a la opcion “Buscar” y pulse [Ok] para
empezar la busqueda. Las barras muestran el progreso de la
busqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.
5. Se puede detener la busqueda pulsando [Exit]. En este caso,
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

Mer principa: Al seleccionar esta opcién aparecera el menu
principal en la pantalla.

Ajuste de la hora PASO 4: CON FIGURACION DE LA HORA
ORI )M s recomendable realizar la configuracion del reloj antes de
:’I:S:'Gfm” USCE‘:'L:,D comenzar a disfrutar de nuestro receptor, al necesitar la hora
Fecha 015/01/01 para algunas de las aplicaciones. Para ello siga los pasos que a
Horari 04 continuacién se detallan.
Acceda al menu principal, una vez en esta pantalla, seleccione
la opcién “Configuracion Sistema” y confirme con la tecla [OK].
Desplacese hasta la opcion “Configurar Hora y temporizadores”
y confirme pulsando [OK].
Cuando seleccione “Ajuste de la hora” y pulse [OK] se mostrara
IMAGEN 4 una imagen como la siguiente (Imagen 5):
1. Uso GMT: esta opcién le permitird seleccionar si desea
introducir manualmente la hora y la fecha (Uso GMT: Apagado)
o si por el contrario quiere que sea automatico por el horario
que recibe del satélite (Uso GMT: Encendido).
2. Offset GMT: esta opcién solo esta disponible cuando “Uso
GMT" esta encendido. Utilice [VOL-/VOL+] para cambiar la
diferencia horaria respecto a GMT.
3. Horario de Verano: esta opcion sélo esta disponible cuando
“USO GMT" estd encendido. Utilice [VOL-/VOL+] para
encender / apagar el horario de verano.
4. Fecha: si “Uso GMT" esta apagado, podra cambiar la fecha.
Utilice el teclado numérico para introducir la fecha correcta.
B. Hora: si “Uso GMT" esta apagado, podra cambiar la hora. o
Utilice el teclado numérico para introducir la hora correcta. ‘—'
NOTA: si el canal actual informa la fecha y la hora, cuando @ 3
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entre en este menu verd la informacion recibida a través del
canal. Si el canal actual no informa la fecha y la hora, debera
introducirla manualmente. La mayorfa de canales soportan la
sefial de fecha y hora.

6. Mostrar hora: Utilice [VOL-/VOL+] para encender/apagar
esta opcién. Cuando esta opcion estd encendida, la hora
serd mostrard en el TV en un recuadro en el margen superior
derecho.

7. Pulse [Exit] para salir del menu.

Configuracion WiFi PASO 5: CON FIGU RACION DE INTERN ET
DloresitivoWIRL: Bncendidoi(Nbiconacteds) Acceda al menu principal, una vez en esta pantalla, seleccione
o RS S la opcion “Internet” y confirme con la tecla [OK].

3 WIFi_BCN_P4_C SWEP

1. Desplacese hasta la opcién “Configuracion WiFi" y confirme
pulsando [OK]. Se mostrara una imagen como la siguiente
(Imagen 5). El receptor busca las conexiones WiFi disponibles
y las muestra en una lista.
- Pulse el botén [Rojo] para refrescar la lista.
= Refrescar - Utilice [CH+/CH-] para seleccionar la red WiFi a la que quiera
IMAGEN 5 conectarse y pulse la tecla [OK].
Una nueva ventana apareceré (Imagen 6).
- Silared WiFi esta codificada, introduzca la clave pulsando [OK]
sobre la opcién “Contrasefia’. Una nueva ventana aparecera
Configuracion WiFi donde podra introducirla. Una vez introducida la clave, pulse la
Dispositivo WiFi: Encendido (No conectado) tecla [AZUl] para guardarla
Desconectar AP - Seleccione la opcién “Conectar” y pulse [OK] para conectar a
o g ed: - o C la red WiFi, o seleccione “Cancelar” y pulse [OK] para cancelar

Modo de proteccion: WPA2PSK_AES la operacion.
Direccion IPv4: NIA

Mostranclaver si 2. Acceda al ment “Internet” nuevamente, seleccione la opcién

“Configuracion TCP/IP" y pulse [OK]. Vera una pantalla como

la Imagen 7.

S8 Rcfiascal - DHCP: Utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar entre
IMAGEN 6 “Encendido” (Todos los parametros seran configurados

automaticamente) o “Apagado” (Debera introducir los

parametros TCP/IP manualmente en esta pantalla).

- Seleccione la opcién “Aplicar” y pulse [OK] para guardar los

cambios.

Conectar Cancelar

Configuracion TCP/IP

(® Encendido

Aplicar

IMAGEN 7

rev 1.3
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Lista Canales TV: Muestra la lista de canales de television sintonizados.

Lista Canales Radio: Muestra la lista de canales de radio sintonizados.

Canal de inicio: Puede seleccionar si desea que el receptor muestre un canal concreto
cada vez que se enciende.

Favoritos: Se puede editar el nombre de los grupos de favoritos.

Borrar todo: Borra todos los canales memorizados.

Instalacidn

Conexién de la Antena: Permite elegir el tipo de antena instalada, entre fija, motorizada,
Unicable o Unicable2.

Configuracién de la antena: Permite configurar todas las opciones de instalacién de la
antena.

Lista de Satélites: Muestra los satélite memorizados. Se pueden afadir y editar satélites
en la lista.

Listado de TP: Muestra los TP memorizados en cada satélite. Se pueden afiadir y editar
TP.

Busqueda de un Satélite: Permite la busqueda de canales de un satélite.

Busqueda multi-satélite: Permite la busqueda de canales de varios satélite.

Buscar Canales de un TP: Permite la busqueda de canales de un solo TP.

Guia de Satélite: Aplicacion que permite, mediante la introduccién de la longitud y latitud
local y la posicién del satélite, saber que orientacién y elevacion tendra la antena.

Configuracion sistema

Idioma: Permite elegir el idioma en el que aparecen los menus de pantalla

Sistema de TV: Para ajustar el estandar de emisién de video y otros pardmetros para la
visualizacién en pantalla.

Configurar Hora y temporizadores: En este menu puede configurar la hora del receptor
y programadores para encendido/apagado.

Configuracién de OSD: Puede configurar los subtitulos de informacién de canal.

Control parental: Para bloquear menls y modificar la contrasefia de bloqueo del
receptor

Configuracién de Energia: Para habilitar o deshabilitar la opcién de Standby automético,
al cabo de 3 horas, encender o apagar la alimentacién al LNB o activar / desactivar el modo—
de bajo consumo del receptor. 2
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R/

Herramientas

Informacién: Proporciona informacién técnica del canal de televisidn sintonizado

Configuracién rapida: Esta opcién saltar al asistente de instalacion.

Configuracién de fabrica: Esta opcién realiza un reset al receptor y vuelve a sus valores
de fabrica

Actualizacién de software: Para la actualizacién de su receptor mediante USB o por
satélite (OTA) y también para realizar backup de la informacién del receptor en un dispositivo
USB.

Desconexién de USB: Permite retirar de forma segura el dispositivo USB.

/ﬁ“ Multimedia

Lista multimedia: Permite gestionar musica, fotos y videos.

Lista de Grabaciones: Permite gestionar las grabaciones. *

Control multimedia: Permite seleccionar la particién del disco y formatearlo. *

Informacién del Disco: Permite ver informacion del disco duro.

* Esta funciéon solamente esta disponible en modelos con funcionalidad PVR ready

)
(~) Internet

Configuracién TCP/IP: Permite configurar los ajustes IP.

Configuracién WiFi: Permite seleccionar y conectar a una red WiFi de la lista.

Flickr: Permite visualizar imagenes por internet.
—El tiempo: Informacién meteorolégica.

—— SHOUTcast Radio: Permite escuchar emisoras de radio por internet.

Web radio: Lista de emisoras de radio alemanas que emiten por internet.

Portal de videos por internet: Permite visualizar algunos videos por internet.

NOTA: En el portal de videos por internet , se ofrece contenido para Adultos. Este area es
especialmente segura. Por favor cambie la contrasefia por defecto en el ment Control
Parental dentro del mend Herramientas.

rev 1.3
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DESCRIPCION DEL PANEL Y MANDO A DISTANCIA

1. DESCRIPCION DEL PANEL Y MANDO A DISTANCIA

1.1. DESCRIPCION DEL PANEL FRONTAL

1 2 3

1. POWER / STAND-BY-LED: Enciende el receptor, o lo pone en reposo. / Indica que el receptor esta
en modo de reposo (standby).

2. DISPLAY: Cuatro digitos para indicar los nimeros del programa.

3. Sensor-IR: Sensor de recepcién para la sefial IR del mando a distancia.

1.2. DESCRIPCION DEL PANEL TRASERO
-

5 6 7 8 9 10

1. IR-SENSOR: Sensor IR externo. (Accesorio qoeriona), codigo SPX409)
2. COAXIAL S/PDIF: Salida coaxial para audio digital (AC3).
3. VIDEO: Salida de video RCA para conectar un monitor externo o un proyector.
4. USB: Conector para dispositivos externos tipo USB 2.0 de alta velocidad o dispositivo dongle WiFi.
5. IF IN: Entrada de sefial satélite. Max. 300mA
6. IF OUT: Salida de la sefial de antena satélite para conectar con otros dispositivos.
Nota: El funcionamiento con otros receptores a la misma vez es solamente posible con limitadas
selecciones de canal.
7. AUDIO: Salida de audio RCA para conectar a un *home audio system” o a una cadena de musica.
8. TV SCART: Salida SCART para conexién a un equipo de TV.
o 9. HDMI: Salida HDMI para conectar al televisor.
—10. DC IN: Entrada para conectar a una fuente de alimentacién de 12 VDC.
>
[]
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DESCRIPCION DEL PANEL Y MANDO A DISTANCIA

1.3. DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA
- - - — -

EPG Ml Zoon

1.- POWER: Enciende o pone el receptor en modo reposo.

2.- Teclas de color: Botones para las opciones de los menus.

3.- EPG: Muestra las informaciones de la EPG.

4.- AUDIO: Abre el menu de audio.

5.- SUB: Activa o desactiva los subtitulos.

6.- ZOOM: Funcién Zoom.

7.- MUTE: Enciende o apaga el sonido.

8.- MENU: Abre el menu principal.

9.- EXIT: Sale de un menu o detiene las operaciones actu-

ales.

10.- CH+/CH-: Cambio de canal o controlan el cursor en el
menu.

11.- VOL-/VOL+: Ajusta el volumen de sonido o controlan el
cursor en el mend.

12.- OK: Confirman las selecciones o abre la lista de canales.
13.- RECALL: Permite cambiar entre el canal actual y el
Ultimo canal seleccionado.

14.- TV/R: Alterna entre canales de TV o de radio.

15.- Info: Muestra la informacién del canal y el nivel de sefial.
16.- ‘M . Detiene las reproducciones.

17.- ®: Inicio rapido de la grabacién. ~

18.- FAV: Abre la lista de canales favoritos.

19.- ®II': Inicia o pausa las reproducciones.

20.- ‘4 / M . Retrocede / Avanza las reproducciones.
21.- TECLADO: Teclado para entrada directa de nimeros y
nombres.

22.- TXT: Abre o cierra el teletexto.

23.- Pause: Si lo pulsa una vez detendrd la imagen, que volv-
era al modo normal cuando vuelva a pulsarlo.

* Esta funcion solamente esta disponible en modelos
con funcionalidad PVR ready
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OPERACIONES BASICAS

2. OPERACIONES BASICAS
-

? PREGUNTAS FRECUENTES

£ £/ bolon ak i receplor esid encenaiao y esia 1incionanao
en moao 7V, pero en e/ televisor o gparece nada;

K Asegurese que &/ Ielevisor /ia S0 confguiado a /2 entaca
ok video correcta. For gemplo, s/ ha conectado e/ receplor
a /2 envada Videol ae/ felevisor, necesiald seeccionar /2
entiania acecuana en su ferevisor. Nonmannente, esto se reakza
mediante &/ boton AV en &/ imando a distancia ae su fefevisor.
7 My recepilor esid funcionando en modb 7V, pero /a parniala
e/ felevisor no muesta nada, exceplo un avso ade ‘o hay
sesa/”

A Slgriitea que e/ canal gue hia seleccionado o tene seral.
Fledk ser aebiao a varos 1monvos.

7. £/ canal que ha seleccionadb 1o pertenece al saltelite a/ cual
esld oneniaao /a antena. Se/ecclone ono canal.

2 La sena/ de/ canal aclual es demasiado aebr. Fruebe a
cambiar a otros canales con senal mas luerte. Si'el problema
JEISISIE, por Javor consuiie con un mslalador para semviclo
ecrco.

3 Se ha seleccronado un tpo ae LINE icorrecto en e/ mend de
mstalacion o /a configuracion ae LISEGC 1o es correcia.

2.1. STANDBY
1. Pulse la tecla [Power] para conmutar el modo TV con el
modo Stand-By.
2. En el modo Stand-By, pulse la tecla [Power] otra vez para
volver a conmutar al modo TV. El dltimo canal activo antes de
SRIL ST L L AN pasar al modo Stand-By seré el mostrado.
TELETERTOD TRAE
Consigue tu titulo FP con CEAC,, 488
T 2.2. TXT
1. Pulse la tecla [Text] en el modo TV para abrir la pagina
de teletexto (OSD 1). Este servicio depende del soporte del
M proveedor del canal.
2. Si el canal no soporta informacién de teletexto, se mostrara
“No hay Datos del Teletexto” en la pantalla.

2.3. MUTE
1. Pulse la tecla [Mute] para silenciar el sonido. Un icono (OSD
9) aparecera en la pantalla para indicar que el sonido esta
silenciado.
2. Pulse la tecla [Mute] otra vez para restaurar el sonido.
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o SAT

Todos los satélites
EinsPlus HD

ONE HD

ZDFinfo HD

zdf kultur HD
2df, neo HD

lagesschau24 HD
3sal HD

BR Siid HD

hrfernsehen HD

OSsD 3

Todos los satélites

21 EinsPlus HD
22 ONE HD

23 ZDFinfo HD
zdf kultun HD
25 zdf neo HD
26 lagesschau2d HD

27 3sat HD

29 BR Sid HD

30 hr-fernsehen HD

. SAT

== Encontr === Ordenar

Encontr == Ordenar

® ololclo —|a
PR E R

-

B Ac<->a

2.4. NUMERO DE CANAL
En modo TV puede entrar el nimero de canal directamente
mediante el mando a distancia para cambiar al canal deseado.

2.5. CH+/CH-
En el modo TV, pulse [CH+/CH-] para cambiar el canal.

2.6. TV/RADIO
En el modo TV, pulse [TV/R] para conmutar al modo Radio. En
el modo Radio pulse [TV/R] para conmutar al modo TV.

2.7.VOL+/VOL-
En el modo TV, pulse [VOL-/VOL+] para ajustar el volumen.

2.8. EXIT
La tecla [Exit] permite salir del mend actual.

2.9. MENU
La tecla [Mend] permite entrar en el menu o salir del menu
actual.

2.10. RECALL
Pulsar la tecla [Recall] permite cambiar entre el canal actual y el
Ultimo canal seleccionado.

2.11. LISTA CANALES DE TV

En el modo TV, pulse [OK] para entrar en la “Lista de
canales”.

En esta lista, podré4 desplazarse por los diferentes canales
mediante las teclas [CH+/CH-].

1. Pulse la tecla [Amarilla] para abrir la lista de Satélites. Una
vez seleccionado un satélite, la lista sélo mostrara los canales
de dicho satélite.

2. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana “Buscar” (OSD
4). Puede usar esta funcionalidad para buscar canales por su
nombre.

3. Una vez esté seleccionado el canal deseado, pulse [OK] para
cambiar y mostrar el canal marcado.

2.12. EPG

1. El receptor dispone de Guia Electrénica de Programa (EPG)
para ofrecerle informacion de la programacion de ciertos canales
como titulo, subtitulos, descripcién, horario de comienzo y fin—
de la programacion. Esta funcion depende del servicio del g
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OPERACIONES BASICAS

OSD 5

2 Fav group 2
3 Fav group 3
4 Fav group 4
5 Fav group 6
6 Fav group 32

Audio

deu (5106)[Dolby D]

proveedor del canal. Pulse la tecla [EPG] para ver la pantalla
EPG (OSD 5).

i 2. Pulse la tecla [INFO] en la ventana de EPG para mostrar la

informacion detallada del evento seleccionado (OSD 6).

3. Con la tecla [Roja] puede programar un temporizador con el
horario de comienzo y de fin de dicho evento. (para programar
una grabacién, el evento no debe haber empezado todavia).

4. Pulse la tecla [Amarilla] para mostrar la informacion de la
EPG dentro de 24 horas.

5. Pulse la tecla [Verde] para volver a mostrar la informacién de
la EPG de 24 horas anteriores.

6. Para cerrar el ment EPG pulse la tecla [Exit].

2.13. FAVORITOS

1. En el modo TV pulse la tecla [FAV] para mostrar la ventana
Grupos de Favoritos en la pantalla como la imagen que se
muestra al lado (OSD 7):

2. Con las teclas [CH+/CH-] puede seleccionar diferentes
Grupos de Favoritos. Pulse [OK] para abrir el grupo deseado.
3. En la ventana Grupos de Favoritos puede seleccionar el
canal favorito deseado con las teclas [CH+/CH-] y confirmarlo
con [OK] para conmutar a dicho canal. En grupos mas grandes
se puede navegar con [VOL-/VOL+].

4. Pulse [Exit] para cerrar la ventana de Grupos de Favoritos.

? PREGUNTAS FRECUENTES

77 g Forgue en /a paniala se muestra ‘Sin Fragrama Favorito!”
oespués o pulsar la tecla [Fav/?

A Ningun canal ha sioo asigrado fodavia &/ Grypo Favorio.

Fueae facero en el ment ‘Canal”

2.14. PISTA / MODO DE AUDIO

1. En el modo TV, pulse la tecla [Audio] para abrir la ventana de
Modo de Audio (OSD 8).

2. Seleccione la opcién que quiera ajustar con los botones
[CH+/CH-] y cambie el valor con [VOL-/VOL+].

3. Pulse [Exit] para salir.

2.15. INFORMACION

En modo TV, pulse la tecla [Info] para abrir la pantalla de
informacién. En la ventana se muestran los pardmetros del
canal actual (OSD 9).




ZOOM X16

]

OosD 10

Subtitle Language

[01] deu(T)

OSD 11

OPERACIONES BASICAS

2.16. ZOOM

1. Pulse la tecla [Zoom] en el modo TV para ampliar la imagen.
La imagen se puede ampliar hasta x16 veces (OSD 10).

2. Pulse [Exit] para salir de la funcion.

2.17. SUBTITULOS

1. En modo TV, pulse la tecla [SUB] para abrir la ventana de
Subtitulos (OSD 11).

2. Seleccione la opcién que quiera ajustar con los botones
[CH+/CH-] y cambie el valor con [VOL-/VOL+], dependiendo
del proveedor.

3. Pulse [Exit] para salir.

2.18. CORTO-CIRCUITO LNB

Cuando hay un cortocircuito en la LNB, el receptor se reiniciara.
Por favor, verifique sus cables y conexiones. Cuando el cruce
se solucione el receptor funcionaré con normalidad.
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MENU CANAL

3. MENU CANAL
—

Instalacién

[ R PUlse la tecla [MenU] del mando a distancia para entrar en el
menU principal (OSD 12).
1. Pulse las flechas del mando a distancia [CH+/CH-] para
LIILEEER seleccionar la opcién Canal.
2. Pulse [OK] para entrar en el subment Canal
| av | Seleccién | OK | Aceptar  [BuT]Salir En el submend canal (OSD 18)
0SD 12 3. Pulse las teclas [CH+/CH-] del mando a distancia para
rrra— seleccionar las diferentes opciones del mend.

4. Pulse [OK] para entrar en la opcidn del subment elegida.

Herramientas

Internet

Gangles de Radio - Lista Canales TV
ponal e nicle - Lista Canales Radio
Borrar todo - Canal de inicio

- Favoritos

- Borrar todo

3.1. LISTA CANALES TV

Al entrar en este mend, aparece en pantalla una imagen como
la mostrada en la imagen (OSD 14):

1. Puede mover la seleccién apretando las teclas del mando
a distancia [CH+/CH-] y pulsando [OK] pre-visualizara la
imagen del programa de TV elegido, en la ventana situada a
la derecha.

2. Pulse las teclas [Pup/ Pdw] para mostrar las siguientes
paginas de canales.

3. Apretando las teclas del mando [VOL-/VOL+] podra cambiar
de grupo de canales y el satélite que quiere mostrar.

4. Las teclas de colores ofrecen mas funcionalidades para
administrar la lista de canales.

5. Pulse [Menu] para salir del menu.

3.1.1. FAVORITOS

1. Pulse la tecla [FAV] para abrir la ventana de “Favoritos”
(OSD 15).

2. Puede seleccionar entre 32 grupos de favoritos distintos
mediante las teclas[CH+/CH-]. Pulse [OK] para asignar el
canal seleccionado a un grupo de favoritos.

3. Pulse [OK] otra vez para quitar el canal del grupo de
favoritos.

4. Pulse la tecla [Exit] para volver a la lista de canales de TV.
Los canales asignados a grupos de favoritos estan indicados
con un icono a continuacién del nombre.

3.1.2. MOVER
1. Para mover / intercambiar canales: Al pulsar la tecla [Roja]
verd una imagen como el OSD 16.
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MENU CANAL

S
Ab | Group

A | Group

aR Swiich

R Swiich

ey Exit

1. Pulse [CH+/CH-] para desplazarse por la lista y la tecla
[Roja] para seleccionar los canales que quiera mover. Aparecera
una marca al lado de los canales seleccionados.

2. Mueva los canales a la posicion deseada mediante [CH+/CH-].
3. Pulse [OK] para confirmar la nueva posicion.

3.1.3. ORDENAR

1. Pulse la tecla [Verde] para abrir la ventana para ordenar los

canales (OSD 17). Pulse [CH+/CH-] para seleccionar y [OK]

para confirmar la eleccion.

2. Las posibilidades de ordenacién son:

- Nombre (A-Z): Aparecen en orden alfabético, ignorando los
simbolos.

- Nombre (Z-A): Aparecen en orden alfabético, ignorando los
simbolos.

- FTA/CAS: Ordena los canales en secuencia de libres y codi-
ficados. Los canales gratuitos aparecen primero en la lista de
canales y los canales codificados aparecen a continuacion.

- Bloguear: Los canales que no estan bloqueados aparecen pri-
mero en la lista de canales y los canales bloqueados apare-
cen a continuacion.

3.1.4. EDITAR CANALES

1. Para editar un canal, pulse la tecla [Amarilla]. Aparecera una
ventana donde se pedird la contrasefia del equipo. Por defecto
el cédigo es “0000".

2. Dentro del menu editar (OSD 18), podréa borrar, omitir,
bloquear y editar el canal.

3. Pulse [Exit] para salir del menu. Aparecera entonces un
mensaje para confirmar si desea guardar los cambios.

3.1.4.1 BORRAR

Para borrar uno o mas canales de su lista, pulse la tecla [Roja]
dentro del ment “Editar Lista de canales” sobre el canal que se
desee eliminar.

Aparece una confirmacién para borrar un canal o borrar todos
los canales de la lista (OSD 19):

- Confirme pulsando la tecla [Roja] para seleccionar los canales
uno a uno. Sélo se borraran los canales seleccionados.

- Confirme pulsando la tecla [Verde] para seleccionar todos
los canales.

Le aparecera una marca después del nombre del canal (OSD
20). Los canales marcados se borraran una vez se confirme el
guardar los cambios cuando salga de este mend.

3.1.4.2 OMITIR
Para omitir uno o mas canales de su lista, pulse la tecla [Verde]
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MENU CANAL

dentro del menu “Editar Lista de canales” sobre el canal que
se desee omitir. Le aparecera una marca después del nombre
del canal (OSD 21). Los canales marcados, seran omitidos
cuando cambie de canal en el modo TV. Los canales marcados
se omitiran una vez se confirme el guardar los cambios cuando
salga de este mend.

3.1.4.3 BLOQUEAR

Para bloquear uno o més canales de su lista, pulse la tecla
[Amarilla] dentro del ment “Editar Lista de canales” sobre el
canal que se desee bloquear. Le aparecera una marca después
del nombre del canal (OSD 22). La préxima vez que desee
entrar en ese canal tendré que introducir una contrasefia para
poder visualizarlo. Los canales marcados se bloquearan una
vez se confirme el guardar los cambios cuando salga de este
mend.

3.1.44 RENOMBRAR

Para renombrar el nombre de los canales de TV de nuestra lis-
ta, aprete la tecla [Azul] dentro del menu “Editar Lista de cana-
les” sobre el canal que se desee. Se mostrara una ventana
como la de la imagen (OSD 23):

Después de modificar el nombre del canal hay que guardarlo, para
ello seleccione “OK"y pulse [OK] para confirmar la eleccion.

3.1.56. BUSCAR

1. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana de “Buscar” que
observamos en la siguiente OSD 24. Utilice las teclas [CH+/
CH- y VOL-/VOL+] para escribir los caracteres del nombre del
canal. Presione [OK] para confirmar los caracteres.

2. Después de escribir los caracteres, seleccione OK en la
ventana y pulse [OK] en el mando a distancia.

3. Para salir de este ment pulse la tecla [Exit] y volvera a la
lista de canales.

TR 3.2. LISTA CANALES RADIO
OSD 25 Este ment (OSD 25) posee las mismas funciones que

= e anteriormente se han descrito para el menlu “Lista Canales

Video” con la Unica particularidad que no existe informacién de
Tizoids:cans! video asociada a los canales.

aK

3.3. CANAL DE INICIO
Al entrar en este mend, podra ver en pantalla una imagen
como OSD 26:

U e e ey 3.3.1 CANAL DE INICIO
OSD 26 Pulse [OK] para entrar en la opcion “Canal de inicio” (OSD 27).
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Canal de inicio 1. Si configura la opcién “Arrancar en canal” a Encendido, podra editar las
dos siguientes opciones. En caso de dejar dicha opcion en Apagado, las
siguientes dos opciones no pueden ser editadas, y el receptor siempre se
encendera por el Utimo canal en el que estaba antes de ser apagado.

2. Modo: le permite elegir si desea iniciar el decodificador con
los canales de television o con los canales de radio.

3. En la opcién “Canal de inicio” puede seleccionar el canal que
desee sea mostrado cada vez que se encienda el receptor.

4. Pulse [Exit] para salir del mend.

Y

OSD 27

e 3.3.2 TIPO DE CANAL

Pulse [OK] para entrar en la opcién “Tipo de canal” (OSD 28).
1. En esta opcién puede elegir en los canales que son mostrados
en el receptor cuando este es encendido. Se puede elegir entre
“Todos”, “Libres” o “Codificado”.
2. Si se eligen los canales libres, los canales codificados seran
omitidos cuando se cambie mediante el mando con [CH+/-].
3. Pulse [Exit] para salir del mend.

OsD 28
3.4. FAVORITOS

Favgroup 1 3

e — En este menU podra renombrar los grupos de favoritos. Al pulsar [OK]
e sobre esta opcidn, se mostrard una pantalla similar a OSD 29.

Para cambiar el nombre de los grupos de favoritos:

Fav aroun 7 1. Pulse las teclas del mando a distancia [CH+/CH-] para
Gy desplazarse por los diferentes grupos de favoritos.

9. Pulse la tecla [OK] para editar el nombre del grupo de favoritos.
3. Una vez haya cambiado el nombre del grupo por uno de su
eleccion, desplacese hasta la opcién Ok y pulse [OK] (OSD 30).
4. Si el nombre ya es usado por otro grupo, aparece un mensaje
de alerta para modificarlo.

5. Pulse [Exit] para salir de esta opcion.

aw |Seleccion [ oK |cambiar EXIT Salir

Favarito

3.5. BORRAR TODO

Para borrar todos los canales:

1. Se mostrara una ventana solicitando confirmacién (OSD 31).
2. Seleccione “Si" para borrar todos los canales o “No” para
cancelar y confirme pulsando [OK]

3. Puede cancelar la operacién pulsando [Exit] sin guardar.

? PREGUNTAS FRECUENTES

£ S porerror e borraab 1oabs s canalks, Jgue puedb hacer?
K a3y Des maneras pala 1estaunaino.

- Rehacer ia busqueaa en e/ 1ment mstaacion.

- Utizarta gpcion “Valores por Defecto "en e/merndherranienias.
Recuyperald 10s canales pre-configuiaaes ae 1aonea.

- Ubitzar fa qocion ael mernd Herramentas Actualizar sofiware ¢,
Covia oe segumoad USE"
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4. INSTALACION
——

COMTEEEIEEELEIN Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
P menU principal (OSD 32).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [CH+/CH-] para
seleccionar la opcién Instalacion.
2. Pulse [OK] para entrar en el subment Instalacion
Loy scc oSl Acerian B Bt cale En el subment Instalacién (OSD 33):

OSD 32 3. Pulse las teclas del mando a distancia [CH+/CH-] para

desplazarnos por las diferentes opciones del mend.

Multimedia

Internet

Instalacion 4. Pulse [OK] para entrar en la opcién del subment elegida.
e Ui - Conexion Antena
Lista de satéite - Configuracién Antena
B - Listado de Satélites
- Listado de TP

- Busqueda de un satélite
- Busqueda Multi-satélite
- Buscar Canales de un TP

OSD 33 - Guia de Satélite
4.1. CONEXION DE ANTENA

e Al entrar en este menU, aparece una pantalla similar OSD 34.
1. LNB: Pulse las flechas del mando a distancia [VOL-/VOL+]
para seleccionar la opcién “Antena Motorizada” * en caso de
disponer de una instalacién con un motor. Si no dispone de
motor, elija la opcién “Antena fija", “Unicable (SATCR)" si la
instalacién es de tipo Unicable o “Unicable2 (JESS)" si la
instalacion es de tipo Unicable2.

2. Pulse [Exit] para salir de esta opcién.

* Este receptor no permite mover motores

OSD 34

4.2. CONFIGURACION DE ANTENA
Dependiendo de como se configure el apartado “Conexién de la
Antena” permitiré configurar distintos parametros:

Reastensie INS E5HEEs (Antena Fija) (OSD 35):

[Eerierondedor A201iE = - Satélite: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar de satélite o pulse

DISEQCT.0

DISEqE1.1 Desaciivado [OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

i A - Frecuencia LNB: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar entre

“Universal”, una “Polaridad y Banda” especifica o una frecuencia

o especffica del oscilador local.

Calidad : LGS - Transponder: use [VOL-/VOL+] para seleccionar el TP
6r, 4» Cambiar OK Aceptar |[EXIT Salir deseadol

- DISEQC1.0: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar las opciones

DISEqC 1.0

- DISEqC1.1: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar las opciones

DISEqC 1.1

rev 1.3
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- 29K: utilice [VOL-/VOL+] para “Encender” o “Apagar” el tono
de 22KHz. Esta opcién no se mostrara activa si en tipo de LNB
se ha elegido “Universal”.

- Polaridad: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar entre
“Automatico”, “Horizontal” o “Vertical”.

(Antena Motorizada) (OSD 36):

(QIIECEEEE I - Frecuencia LNB: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar entre
“Universal” o una frecuencia especifica del oscilador local.
: - Tipo Motor: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar entre DISEqC
Allstes mator 1.2 / GOTO-X.
S - Longitud Local: longitud geogréfica de su posicion.
- Latitud Local: latitud geogréafica de su posicion.
- Borrar Todo: Borra todas las posiciones de satélite
memorizadas.
- Pardametros del motor: permite configurar las posiciones del
motor.
- Configurar Limite: Permite configurar las posiciones limite
Este y Oeste del motor.
Una vez haya configurado el LNB pulse [Exit] para guardar los
cambios.
* Este receptor no permite mover motores

‘A¥ |Seleccior, 4 Cambiar | OK |Aceptar [©Xi17/Salir

OSD 36

Instalacion (Instalacion Unicable) (OSD 37):
sl i Si dispone de una instalacién Unicable, que le permita distribuir
PRI ot e ENIEN la sefial de un satélite por un Unico cable hasta 8 receptores
el = k! . como méximo, en esta opcién del menu puede configurar el
) receptor.
e SR - Tipo LNB: utiice [VOL-/VOL+] para cambiar entre
e Saasian “Unicable9750-10600" y “Unicable(10200)”

- Canal FI: Canal del receptor si pertenece a una instalacion
Unicable. Seleccione con las teclas [VOL-/VOL+] el nimero
del 1 al 8.

- Frec. Central: con las teclas [VOL-/VOL+] elija la frecuencia
del canal en un sistema Unicable.

- Satélite: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar de satélite.

- Posicion Sat: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar entre ‘A" y
“B".

Cada receptor del sistema Unicable debe tener un canal y
frecuencia diferentes al resto.

OSD 37

Instalacion
Conexion antena

Pulse [Exit] para salir de esta opcién.

Ajuste de Unicable2

Tipo LNB 9750-10600

Ganal Fi « i (Instalacion Unicable 2) (OSD 38):
e 1ty At 1612 Si dispone de una instalacién Unicable 2, que le permita
Posicién Sat A distribuir la sefial de un satélite por un Unico cable hasta 32
Guardar Cancelar receptores como maximo, en esta opcion del mend puede
B onfigurar el receptor. ™
OSD 38 Tipo LNB: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar entre§
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Lista de satélite

Hotbird 13°
ASTRA 3A

TELSTAR 12

SIRIUS 2 3

EUTELSAT W3A
0 EUTELSAT W2

= Afadir Borrar

OSD 39

Nombre
Longitud

" Cambia EEOK Qancelar
EUTELSAI W2 = 16.0

== Afadir = Borar

2 Hotbird 13°
ASTRA 3A

4Esta seguro que desea borrar?

e ey <ol

LSAT W3A
LSAT w2

== Afadir Borrar

OSD 41

[LNB1] Astra 19.2
11582M

209700Ks/s
20700Ks/s

100  12207M 209700Ks/s
101 12246MHz 20700Ks/s

Potencia

[LNB1] Astra 19.2

11582MHz 22000Ks/s
Editar TP
Frecuencia (= 11493 MHz

d de simbol 22000

Polaridad H

Guardar Cancelar

“Unicable(9750-10600)" y “Unicable(10200)”
- Canal FI: Canal del receptor si pertenece a una instalacion
Unicable. Seleccione con las teclas [VOL-/VOL+] el nimero

del 1 al 32.

- Frec. Central: con las teclas [VOL-/VOL+] elija la frecuencia
del canal en un sistema Unicable.

- Satélite: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar de satélite.

- Posicion Sat: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar entre “A”,

“B“, ucn y “D”.

Cada receptor del sistema Unicable 2 debe tener un canal y
frecuencia diferentes al resto.

Pulse [Exit] para salir de esta opcién.

4.3. LISTA DE SATELITES
Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 39:

1. Desplacese por la lista de satélites usando [CH+/CH-].

2. Pulse la tecla [Roja] para editar el satélite. Al pulsar la
tecla [Roja] una ventana aparece donde se puede modificar
el nombre del satélite y su longitud. Una vez haya realizado los
cambios confirme con [Amarillo] (OSD 40). En el caso de no
querer guardar los cambios pulse [Azul].

3. Pulse la tecla [Verde] para afadir un satélite. Al pulsar la
tecla [Verde] una ventana aparece donde se puede afadir
el nombre del satélite y su longitud. Una vez haya realizado
los cambiosconfirme con [Amarillo]. En el caso de no querer
guardar los cambios pulse [Azul].

4. Pulse la tecla [Azul] para borrar el satélite seleccionado.
Una ventana de confirmacién aparece en la pantalla (OSD 41).

Desplacese sobre la opcién “Si” si desea eliminar el satélite o

desplécese hasta la opcién “No” si no quiere eliminarlo.

4.4.LISTADO DE TP

Al entrar este mend, aparece una pantalla similar OSD 42:

1. Pulse [VOL-/VOL+] para cambiar el satélite seleccionado.

Pulse [CH+/CH-] para cambiar de TP en la lista.

2. Pulse la tecla [Roja] para editar el TP. Al pulsar la tecla [Roja]
una ventana aparece donde se puede modificar la frecuencia del
TP, la velocidad de simbolo y la polaridad (OSD 43). Si alguno
de los TP de la lista tiene canales sintonizados y memorizados
en el receptor, las siguientes tres opciones “Frecuencia’,

“Velocidad de simbolo” y “Polaridad” no podréan ser editadas.

Esto implica que no se puedan modificar los pardmetros por
error y perder los canales ya almacenados al cambiar cualquier

valor de la base de datos.

En el caso que algun valor, como por ejemplo la velocidad de
simbolo de un TP, haya sido modificado por el proveedor y el
receptor tenga los canales de ese TP sintonizados, se debera

=Ft




Listado de TP

z [LNB1] Astra 19.2°
96 11582MHz 22000Ks/s
Anadir TP
Frecuencia (& 3000 MHz
Velocidad de simbol 1000 KS/s
Polaridad H

Guardar Cancelar

Potencia
Buscar

mm Afadir Borrar

OSD 44

a seguro que desea borrar?
ey - ]
Potencia

Buscar

Busqueda canal TV + Radio

Basqueda de red

12246MHz

20700Ks/s

Potencia
Calidad

e Afadin

OSD 46

=W Borrar Buscar

ACION

eliminar el TP (hecho que borraré todos los canales del TP),
volverlo a crear con los datos correctos.

En esta misma ventana se puede hacer una busqueda de ese TP
habiendo seleccionado en la opcién anterior si el tipo de canales
a buscar es FTA (canales libres) o no (libres+codificados). Para
ello desplacese hasta la opcion “Buscar” y pulse [OK].

3. Pulse la tecla [Verde] para afiadir un TP. Al pulsar la tecla
[Verde] una ventana aparece donde se puede afiadir un TP
y todas sus parametros (OSD 44). Al salir de esta ventana
mediante la tecla [Exit] se pide confirmacion para memorizar
los datos de dicho TP. Seleccione “Si” y pulse [OK] para
memorizar el nuevo TP. En esta misma ventana se puede hacer
una busqueda de ese TP habiendo seleccionado en la opcién
anterior si el tipo de canales a buscar es FTA (canales libres)
0 no (libres+codificados). Para ello desplacese hasta la opcién
“Buscar” y pulse [OK].

4. Pulse la tecla [Amarilla] para borrar el TP seleccionado. Al
pulsar la tecla [Amarilla] una ventana de confirmacion aparece
en la pantalla. Desplacese sobre la opcién “Si” si desea eliminar
el TP o desplacese hasta la opcién “No” si no quiere eliminarlo
(OSD 45).

5. Pulse la tecla [Azul] para hacer una busqueda del TP
seleccionado. Al seleccionar esta opcién aparece una nueva
ventana donde podra configurar los siguientes parametros
(OSD 46):

- FTA solamente: utilice [VOL-/VOL+] para buscar sélo canales
libres o también canales codificados. Si selecciona “Si” sélo se
buscaran los canales libres.

- Busqueda de canal: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar
el tipo de canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV +
Radio”, sélo canales “TV" o sélo canales “Radio”.

- Blsqueda de red: Si selecciona esta opcién como “No”,
el receptor realizara la busqueda del TP seleccionado. Si en
esta opcion selecciona “Si”, al sintonizar el TP seleccionado se

identificara la NIT (Network identification) y el receptor buscara
autométicamente todos los TP de esta red.

6. Pulse [Ok] para empezar la bisqueda. Las barras muestran
el progreso de la busqueda y los canales encontrados aparecen
en una lista.

7. Se puede detener la bisqueda pulsando [Exit]. En este caso,
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.
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Busqueda de un satélite

(& (1/2)
Desactivado
In 95/118.
No
TV + Radio
Busqueda predef.

DISEqC1.0 4Puertos

Bisqueda canal
Modo de bisqueda

Buscar

av |Seleccior 4b_Cambiar _OK |Aceptar [BXIT Salir

OSD 47

Preset Scan

¢ TV Channel

$FOX
FAXN WHITE

12 Astra 19,

Basqueda Multi-satélite

63

Busqueda canal
Modo de basqueda

Buscar

av |Selecciér 4b_Cambiar _©OK |Aceptar [EXiT/Salir

OSD 49

tra 19.2° &

INSTALACION

4.5. BUSQUEDA DE UN SATELITE

Al entrar en este menu, aparece una pantalla similar a OSD 47.
Se pueden editar las siguientes opciones:

1. Satélite: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar de satélite o
pulse [OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

2. DISEqQC1.0 4Puertos: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar las
opciones DISEqC 1.0

4. Indice TP: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar el TP
deseado.

5. FTA solamente: utilice [VOL-/VOL+] para buscar solo
canales libres o también canales codificados. Si selecciona “Si”
sélo se buscaran los canales libres.

6. Busqueda canal: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar el
tipo de canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV +
Radio”, sélo canales “TV" o sélo canales “Radio”.

7. Modo de busqueda: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar
entre “Preset Busqueda’, “Auto Busqueda” o “Busqueda de
red”. La “Preset Busqueda” escanea una lista de satélites y
frecuencias pre-definidas, mientras que la “Auto Busqueda”
realiza una busqueda ciega de todas las frecuencias vy
configuraciones posibles. Si selecciona “Busqueda de red”, al
sintonizar el TP seleccionado se identificara la NIT (Network
identification) y el receptor buscaré automaticamente todos los
TP de esta red.

8. Mueva la seleccion a la opcion “Buscar” y pulse [Ok] para
empezar la busqueda. Las barras muestran el progreso de la
busqueda y los canales encontrados aparecen en una lista
(OSD 48).

Si en cualquier momento desea salir de este mend pulse la
tecla [Exit]. Si ha hecho modificaciones sobre la configuracion
de LNB, aparecera una pantalla pidiendo confirmacion de
guardar los cambios. Seleccione “Si” para guardar o “No” para
omitir los cambios.

4.6. BUSQUEDA MULTI-SATELITE
Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 49:

1. FTA solamente: utilice [VOL-/VOL+] para buscar solo
canales libres o también canales codificados. Si selecciona “Si”
sélo se buscaran los canales libres.

2. Busqueda canal: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar el
tipo de canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV +
Radio”, sélo canales “TV" o sélo canales “Radio”.

3. Modo Busqueda: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar entre
“Preset Busqueda”, “Auto Busqueda” o “Busqueda de red”. La
“Preset Busqueda” escanea una lista de satélites y frecuencias
pre-definidas, mientras que la “"Auto Blsqueda” realiza una
busqueda ciega de todas las frecuencias y configuraciones
posibles. Si selecciona “Busqueda de red”, al sintonizar el TP
seleccionado se identificara la NIT (Network identification) y el
receptor buscard automaticamente todos los TP de esta red.
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Buscar canales de un TP

(& (1/2) Astra 19.2° 3
Indice de TP 95/118
F 149
logid
Polaridad

Buscar canales de un T

Potencia
Calidad

Aaw |Selecciér b Cambiar OK |Aceptar [BXiT Salir

Buscar canales de un TP

Satélite
63 Nue 3
Frecuencia

Velocidad de simbolo

Afadir

‘a¥ |Seleccior, 4 Cambiar | OK |Aceptar [BXI1T/Salir

OSD 51

BF{e

4. Mueva la seleccién a la opcion “Buscar” y pulse [OK] para
empezar la busqueda. Las barras muestran el progreso de la
busqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

5. Se puede detener la bisqueda pulsando [Exit]. En este caso,
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

4.7. BUSCAR CANALES DE UN TP

Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 50:

1. Satélite: utilice [VOL-/VOL+] para cambiar de satélite o
pulse [OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

2. Indice de TP: utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar el TP
deseado.

Si alguno de los TP de la lista tiene canales sintonizados y
memorizados en el receptor, las siguientes tres opciones
“Frecuencia”, “Velocidad de simbolo” y “Polaridad” no podran
ser editadas.

Esto implica que no se puedan modificar los parametros por
error y perder los canales ya almacenados al cambiar cualquier
valor de la base de datos.

En el caso que algun valor, como por ejemplo la velocidad de
simbolo de un TP, haya sido modificado por el proveedor y el
receptor tenga los canales de ese TP sintonizados, se debera
eliminar el TP (hecho que borraré todos los canales del TP),
volverlo a crear con los datos correctos y volver a realizar la
busqueda del TP.

También tiene la opcion de afadir un TP.

- Pulsando la tecla [Roja] se podra afiadir un nuevo TP a la
lista (OSD 51). Se debera introducir la frecuencia del TP, la
velocidad de simbolo y la polaridad. Para introducir la frecuencia
y la velocidad de simbolo, utilice el teclado numérico del mando
a distancia. Las frecuencias posibles estdn comprendidas
entre 3000~13450 MHz y las velocidades de simbolo entre
1000~45000 KS/s. Fuera de estos valores se mostrara una
ventana de error.

3. Paralos TP, se puede utilizar el teclado numérico del mando
a distancia para editar la frecuencia del TP o la velocidad de
simbolo.

4. Polaridad: se puede modificar la polaridad para la busqueda
entre “Horizontal” y “Vertical" mediante las teclas [VOL-/
VOL+].

5. Pulse [Ok] sobre “Buscar canales de un TP para empezar
la busqueda. Las barras muestran el progreso de la busqueda
y los canales encontrados aparecen en una lista.

6. Se puede detener la bisqueda pulsando [Exit]. En este caso,
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.
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GRS /| 8. GUIA DE SATELITE
Latitud focal R Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 52:
ks 000,00 En este submend, se puede entrar la longitud y latitud local
como referencia y la longitud del satélite. El receptor calculara
onentacron P - [—— la elevacion y el azimut para orientar la antena al satélite

L‘@‘ Ty seleccionado.

1. Use los nimeros de su mando a distancia para entrar
directamente los valores “Longitud local’, “Latitud local” y

OSD 52 “Longitud satélite”.
2. Pulse las teclas [VOL-/VOL+] para seleccionar “Este”
u “Oeste” en “Longitud local” o “Longitud satélite” o para
seleccionar “Norte” o “Sur” en “Latitud local”.
3. Seleccione “Calcular”y pulse [OK]. El resultado de orientacion
y elevacién de la antena se mostraré en la pantalla.
4. La orientacion es el angulo entre el Sury el satélite.
5. Pulse [Exit] para salir de este menu.

rev 1.3




CONFIGURACION SISTEMA

Canal 5. CONFIGURACION SISTEMA
-

Instalacién

Pulse la tecla [Menu] del mando a distancia para entrar en el
[ra——— menU principal (OSD 53).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [CH+/CH-] para
seleccionar la opcion Configuracién Sistema.

2. Pulse [OK] para entrar en el subment Configuracion

Multimedia

Internet

S
istema.
OSD 53

En el subment Configuracién Sistema (OSD 54):
3. Pulse las teclas del mando a distancia [CH+/CH-] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.
4. Pulse [OK] para entrar en la opcidn del subment elegida.
- Idioma
onligu;ar:r\:a::ile Energla - Sistema de TV
' ' - Configurar Hora y Temporizadores
- Configuracién de OSD
- Control parental
- Configuracion de Energia

ara y temporizadores

OSD 54

Idioma 5.1 . IDIOMA

R el A\l cntrar en este menu, podra ver en pantalla una imagen
Segundo audio inglés similar a OSD 55:

1. Idioma: con las teclas [VOL-/VOL+] podra seleccionar los
diferentes idiomas en los que se pueden ver los menus. Los
idiomas que se incluyen son: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, ruso, holandés, arabe y polaco.

2. Primer Audio: algunos canales de televisién se emiten en
mas de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente,
para ello utilice las teclas [VOL-/VOL+]. Si el programa
de television posee el idioma que usted ha elegido, éste se
escuchara automaticamente.

Si el programa de TV no tiene ese idioma, se escuchara la
opcion que usted elija como segundo audio. La seleccion de
idiomas de audio incluyen: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, ruso, holandés, arabe y polaco.

3. Segundo Audio: Usted puede elegir la segunda opcién de
idioma utilizando las teclas [VOL-/VOL+]. Si el programa de
television no posee entre sus idiomas el primer audio elegido,
pero si el segundo, reproducird este Gltimo por defecto. En caso
que el programa de TV no contenga ninguno de los idiomas
solicitado, se reproducird aquel que esté por defecto en la
transmisién de dicho canal. La seleccién de idiomas de audio
incluyen: Inglés, aleman, francés, espariol, italiano, portugués,
turco, ruso, holandés, arabe y polaco.

4. Una vez elegidas las diferentes opciones de idiomas, pulsar
[Exit] para salir.

OSD 55

rev 1.3
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Sistemade TV 5.2. SISTEMA DE TV
A Al entrar en este mend, podré ver en pantalla una imagen
similar a OSD 56:
1. El modo de video le permitira elegir el formato de emisién de
video. Se puede elegir, mediante las teclas [VOL-/VOL+], las
siguientes posibilidades: AUTO, TV, 480, 480P, 576I, 576P,
720P_b0, 720P_60, 1080I_25, 1080I_30, 1080P_50,
1080P_60, 1080P_25, 1080P_30 o 1080P_24 en modo HD
OSD 56 y AUTO, PAL o NTSC en modo SD.
2. La relacién de aspecto le permitird seleccionar, mediante
las teclas [VOL-/VOL+], los diferentes formatos de imagenes
en pantalla. Puede seleccionar entre Auto / 4:3 PS / 4:3 LB
/16:9.
3. En Salida Video puede elegir, mediante las teclas
[VOL-/VOL+], el modo de video de salida: SD / HD. Se
recomienda seleccionar el modo HD cuando la conexién se
realice por HDMI, si por el contrario se realiza la conexién por
cable euroconector o RCA se recomienda seleccionar el modo
SD.
4. Digital Audio Out: le permitira seleccionar el tipo de la salida
digital de audio. Opciones: Salida LPCM / Salida BitStream. Si
conecta esta salida a un equipo con Dolby digital seleccione la
opcién Bit Stream Out.
5. Pulse [Exit] para salir del mend.

Qondranline vitsEs i iies 5.3. CONFIGURAR HORA Y TEMPORIZADORES

En este menu podra ver en pantalla una imagen como el OSD
57. Mediante [CH+/CH-] y pulsando [OK] podra entrar en
“Ajuste temporizadores”, “Ajuste de la hora” o “Auto Apagado”.

5.3.1. AJUSTE DE TEMPORIZADORES

Cuando seleccione “Ajuste temporizadores” y pulse [OK] se
mostrara una imagen como la siguiente (OSD 58):

OSD 57 En la primera fila se muestra la fecha y la hora del receptor, si
esta es incorrecta, por favor modifiquela en el mend “Ajuste de
la hora” tal y como se describe en este documento.

1. Numero de temporizador: mediante esta opcién puede
seleccionar el numero de programador. En total hay 8
programadores disponibles.

2. Modo de temporizador: seleccione la periodicidad de la
programacién. Puede elegir entre una vez, diario, semanal,
mensual, anual o apagado. Si selecciona apagado, las
siguientes opciones de este menu estaran desactivadas y no
se podran modificar.

3. Tipo de temporizador: puede elegir entre “Reproducir TV"
/ “Reproducir Radio” (de esa manera, asignaré las funciones
de despertador un canal concreto de TV o de Radio), o modo
“Mensaje” (creando un mensaje de texto que aparecerd en
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Ajuste temporizadores panta"a).

FechalHora actual 02.01.2016

¥ 4. Opcién de “Reproducir Canal” / “Reproducir Radio”: Si elige
Nam. de temporizador o ! i - 3
Modo de temporizador esta opcién se activaran los siguientes campos de la imagen para
Canaliieinic =T ser configurados (OSD 59).
Fesha de nicio 2og2ns - Canal de inicio: pulse [OK] para desplegar la lista de canales
=n hora 6 2
y seleccione el canal que quiere ver.
- Fecha de inicio: introduzca, utilizando las teclas numéricas del
mando a distancia, la fecha en la que quiere que se active el
o
servicio de despertador.
OSD 59 : " y
- En hora: introduzca, utilizando las teclas numéricas del mando
a distancia, la hora en la que quiere que se active el servicio de
despertador.
- Duracién: indique el tiempo que desea que el receptor se
mantenga encendido en dicho canal. Finalizado el mismo, el
receptor pasara a StandBy. Si no desea que el receptor pase a
modo StandBy, configure la duracién a 00:00.
Nota: Si la fecha / hora de inicio es anterior a la fecha / hora
actual un mensaje de alerta serd mostrado y deberd cambiar la
fecha / hora de inicio.

Ajuste temporizadores 5. Opcién de Mensaje: Si elige esta opcién se activaran los

Fochaltlora acta e siguientes campos de la imagen para ser configurados (OSD 60).

NGm. de temporizador 1 ” = "

Moda de tempatizador Una vez - Mensaje de inicio: utilice las teclas [VOL-/VOL+] para
(= A 3 .

Mensaje de inicio Gumpleann seleccionar el texto que desea que aparezca en pantalla.

fioe: oot gantaghs - Fecha de inicio: introduzca, utilizando las teclas numéricas

En hora 06:52

del mando a distancia, la fecha en la que quiere que se active
el servicio.

- En hora: introduzca, utilizando las teclas numéricas del mando
OSD 60 a distancia, la hora en la que quiere que se active el servicio.
Automaticamente se mostrara el mensaje aunque el receptor
esté encendido o en StandBy.

Nota: Si la fecha / hora de inicio es anterior a la fecha / hora
actual un mensaje de alerta serd mostrado y deberd cambiar la
fecha / hora de inicio.

6. Pulse [Exit] para salir del mend.

Nota: Si el receptor se encuentra en Stand-by y con el modo
de bajo consumo activo, éste se encenderd 1 minuto antes del
evento programado.

5.3.2. AJUSTE DE LA HORA

Ajuste de la hora Cuando seleccione “Ajuste de la hora” y pulse [OK] se mostrara
LN I (ng imagen como la siguiente (OSD 61):

Offset GMT uTC + 01:00 ., e . .

Harario de Verano Apagado 1. Uso GMT: esta opcién le permitird seleccionar si desea

" - introducir manualmente la hora y la fecha (Uso GMT: Apagado)

peszuito s Apsostc o si por el contrario quiere que sea automatico por el horario

que recibe del satélite (Uso GMT: Encendido).

2. Offset GMT: esta opcién sélo esta disponible cuando “Uso
GMT" esta encendido. Utilice [VOL-/VOL+] para cambiar Iam
diferencia horaria respecto a GMT.

3. Horario de Verano: esta opcion sélo esta disponible cuando &

OSD 61
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“USO GMT" estd encendido. Utilice [VOL-/VOL+] para
encender / apagar el horario de verano.

4. Fecha: si “Uso GMT" esta apagado, podra cambiar la fecha.
Utilice el teclado numérico para introducir la fecha correcta.

5. Horario: si “Uso GMT" est4 apagado, podra cambiar la hora.
Utilice el teclado numérico para introducir la hora correcta.
NOTA: si el canal actual informa la fecha y la hora, cuando
entre en este menu verd la informacién recibida a través del
canal. Si el canal actual no informa la fecha y la hora, debera
introducirla manualmente. La mayoria de canales soportan la
sefial de fecha y hora.

6. Mostrar hora: Utilice [VOL-/VOL+] para encender/apagar

04:15:56 esta opcion. Cuando esta opcién estd encendida, la hora
serd mostrard en el TV en un recuadro en el margen superior
OSD 62 derecho (OSD 62).

7. Pulse [Exit] para salir del menu.

Configurar hora y temporizadores 5-3-3- AUTO APAGADO
et Mediante esta opcién podra configurar el tiempo que desea que
su receptor esté encendido. Pasado ese tiempo, el receptor
Sieaptinar pasard a modo Stand By.

30 Min Para cambiar dicho tiempo, coléquese sobre esta opcidn v,
OI: cambiar EXIT: salir pulsando la tecla [OK] repetidamente podra seleccionar los
diferentes valores: 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100,
110, 120 minutos o apagado temporizado off (OSD 63).

5.4. CONFIGURACION DE OSD
En este menu podré ver en pantalla una imagen como OSD 64:
1. Duracién OSD: esta opcion sirve para configurar el tiempo

Abajo

Apagado que la ventana de informacién del canal sera mostrada en la

pantalla cuando se cambia de canal. Utilice las teclas [VOL-/

VOL+] para ello.

2. Posicion: Para definir la posicién de la barra de informacion

en la pantalla (arriba / abajo)

3. Transparencia OSD: con esta opcién se puede configurar

la transparencia de los menus. Pulse [VOL-/VOL+] para

seleccionar entre 10%, 20%, 30%, 40% o Apagado.

4. Ajuste de imagen: pulsando [OK] sobre esta opcion aparece

una nueva ventana como OSD 65 donde podra configurar los
= parametros de brillo, contraste, saturacién, color y nitidez.

Mediante [CH+/CH-] seleccione el parametro y utilice [VOL-/

VOL+] para cambiar el valor.

5. ¢Valores por defecto de OSD?: seleccionando esta opcién

y pulsando la tecla [OK], volvera a los parametros de OSD

originarios de fébrica.

6. Pulse [Exit] para salir del mend.

‘¥ |Seleccior, 4 Cambiar | OK |Aceptar [BXI1T/Salir

OSD 64

Nitidez
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Control parental

Bloquear canales

Nueva contras
i

OSD 66

3

Apagado
Encendido

>

5.5. CONTROL PARENTAL

Si usted lo desea es posible no solo introducir una contrasefia
para que nadie sin conocimiento de ella pueda acceder a
aquellos canales configurados como bloqueados, sino que
también puede proteger los menus y configuraciones de su
receptor con la misma contrasefia. Todo esto es posible dentro
del ment Blogueado con Contrasefia.

1. Cuanto se intente acceder a este menu le aparecera una
pantalla solicitindole una contrasefia, si usted ain no la ha
modificado, el cédigo por defecto es “0000”. Una vez verificada,
ya podré ver en la pantalla una imagen como la de la fotografia
(OSD 66).

2. Bloquear Menus: si esta opcién esta configurada a “Si”, sera
necesario introducir una contrasefia cada vez que se quiera
acceder al menu de instalacion.

3. Blogquear Canales: si esta opcién esta configurada a “Si”,
cada vez que se intente acceder a algun canal que se encuentre
configurado como bloqueado, el usuario tendra que introducir una
contrasefia para poder acceder al mismo. Por el contrario sino se
encuentra activado, el bloqueo de canales no seré posible.

4. Nueva contrasefia Menu: se puede modificar la contrasefia
de acceso al menu de instalacion. La contrasefia podria ser
cambiada siempre que el usuario se de cuenta que cualquier
persona no autorizada pueda saber la contrasefia del receptor.
Puede escribir la nueva contrasefia directamente con el teclado
del mando a distancia. La nueva contrasefia tiene un méximo de
4 digitos. Una vez introducida el programa saltara directamente
a la casilla de confirmar contrasefia. Si la confirmacién de la
contrasefia y la contrasefia nueva no coinciden, aparecera
un mensaje de alerta. Si ha realizado los todos los pasos
correctamente aparecera en pantalla el mensaje “Contrasefia
cambiada correctamente”.

5. Nueva contrasefia canal: se puede modificar la contrasefia
de acceso a los canales.

NOTA: la contrasefia por defecto en ambos casos es “0000”.
6. Pulse [Exit] para salir del mend.
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5.6. CONFIGURACION DE ENERGIA

Standby Mods T En este menu podra ver en pantalla una imagen como OSD 67:
Alimentacion LNB Encendido 1. Standby automatico: En esta opcién puede programar el
SR sniosper RGNS apagado automatico del receptor desde el momento en que se
pulsa por ultima vez cualquier tecla del mando (OSD 68). La
programacién se puede realizar al cabo de un periodo de tiempo
comprendido entre 1h y 10h, con intervalos de 1h. El tiempo
por defecto son 3 horas.

I - Cncendido: El receptor pasara a modo standby de forma

0OSD 67 automatica al cabo de este tiempo, siempre y cuando durante
este periodo de tiempo no se hayan enviado comandos al
receptor via mando a distancia o botones del panel frontal y no
Apagar en = sc cjecuten temporizaciones programadas.
- Apagado: La funcién Auto standby queda deshabilitada.
2. Standby mode: desde esta opcién puede seleccionar “con
reloj” mostrandose el reloj en el display al entrar en modo
standby o “sin reloj* apagandose el display en modo standby.
3. Alimentacién LNB: Siel receptor estd conectado directamente
a un LNB sera necesario alimentarlo configurando esta opcién
I 2 “Encendido”. Si por el contrario, el receptor esta instalado
OSD 68 en una instalacién comunitaria SMATV posiblemente no se
debera alimentar. Como esta configuracion depende del tipo
de instalacion, le recomendamos consulte a su instalador en
caso de duda.
Si lo desea, puede situar la opcién en “Apagado” y verificar si
el receptor recibe algin canal. Si recibe canales, seguramente
se encuentra en una instalacién comunitaria y debera dejar esta
opcion en “Apagado”. Dicha prueba nunca provoca dafio alguno
al receptor ni a la instalacion.
4. RF LOOP en espera: desde esta opcién puede activar
“Encendido” o desactivar “Apagado” el loop de sefial por la salida
IF OUT cuando el receptor se encuentra en modo standby.
5. Pulse [Exit] para salir del mend.
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Canal 6- H ER RAM I ENTAS
|

Instalacion

S e [ U|se |a tecla [MenU] del mando a distancia para entrar en el
menU principal (OSD 69).
1. Pulse las flechas del mando a distancia [CH+/CH-] para
UTILEEER seleccionar la opcién Herramientas.

I ©. Pulse [OK] para entrar en el subment Herramientas

En el submen herramientas (OSD 70):
OSD 69 3. Pulse las teclas del mando a distancia [CH+/CH-] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.
4. Pulse [OK] para entrar en la opcion del submenu elegida.
y
- Informacién
Configuracién répida - Configuracion réapida
Sonlianiasisn s rabtios - Configuracion de fabrica

Actualizacion de software

e - Actualizacion de Software
- Desconexion de USB

6.1. INFORMACION

1. Al seleccionar esta opcion y pulsar [OK] podra ver en pantalla

OSD 70 una imagen parecida a la siguiente (OSD 71):
La pantalla exhibe informacién del receptor.
2. Pulse [Exit] para salir de la ventana de informacion.

Loader 2011-2-10
Main Code 0. 2016-01-12

S e 6.2. CONFIGU RACION RAPIDA

Customer D Sl ! receptor incluye un asistente de instalacion que le ayudaré a

ol 12 Bl configurar los diferentes parametros del mismo. En este menu

podra ver en pantalla una imagen como (OSD 72):

1. Men( Idioma: con las teclas [VOL-/VOL+] podréa seleccionar

los diferentes idiomas en los que se pueden ver los menus.

BT ©. Primer Audio: algunos canales de television se emiten en

OosSDh 71 més de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente .

3. Segundo Audio: Usted puede elegir la segunda opcién de

Configuracién rapida idioma utilizando las teclas [VOL-/VOL+].

S = L;';I“"”' B 4. Alimentacion LNB: Siel receptor esta conectado directamente

Segundo audio Inglés a un LNB seré necesario alimentarlo configurando esta opcién

e e HEITEL a “Encendido”. Si por el contrario, el receptor esta instalado en

Busquoda una instalaciéon comunitaria SMATV posiblemente no se debera

R alimentar.

BT e T T 5. Busqueda de un satélite: Al seleccionar esta opcién y pulsar
[OK], se mostrara la ventana de configuracién de antena
explicada en este manual.
0OSD 72 6. Busqueda Multi-satélite: Al seleccionar esta opcion y pulsar

[OK], se mostrara la ventana de buscar canales de varios
satélites explicada en este manual.

7. Menu principal: Pulse [OK] para acceder al mend principal.

version de software!
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6.3. CONFIGURACION DE FABRICA

Informacién

B3 Tl u aelonapids Al pulsar [OK] sobre esta opcién:
1. Aparece una ventana que pide la contrasefia para entrar en

TSRS Cicha opcion. Sino ha sido modificada, por defecto el cédigo
T ‘ es “0000".
2. Una vez verificada la contrasefia aparecera en pantalla un
mensaje advirtiéndole que esta operacién cargara los valores
por defecto y borrara todos los canales afiadidos por el usuario
0SD 73 (0SD 73).

3. Confirme si desea volver a los valores de fabrica, pulsando

sobre la opcién” Si”.

4. Si desea salir de cualquiera de las opciones anteriores antes

de cargar los valores de fabrica por favor pulse [Exit].

Actualizacion de software 6.4. ACTUALIZACION DE SOFTWARE

Existe la posibilidad de realizar la actualizacién del receptor a
través de satélite (OTA), a través del puerto USB o por red y
también de realizar un backup de la informacién del receptor
en el dispositivo USB conectado como se puede ver en el
OSD 74.

Actu;

Actualizar por red

I 6.4.1. ACTUALIZAR POR USB
OSD 74 Esta opcién permite actualizar el software del receptor con los
datos recibidos desde una memoria USB. Para ello, conecte
una memoria USB al receptor y acceda a esta opcién de mend
(OSD 75).
g — ; La dltima versién de software para actualizar debe estar
o | COlocada en la raiz de su memoria USB.
e _ 1. Modo actualizar: Seleccione, mediante [VOL-/VOL+], el
modo de actualizacién.
2. Actualizar archivo: Seleccione, mediante [VOL-/VOL+], el
nombre del archivo para actualizar.
3. Seleccione “Iniciar” y pulse [OK]. Un mensaje de alerta
aparece indicandole que no retire el disco durante la lectura.
OSD 75 4. Al acabar la lectura del archivo le pide conformidad
para finalizar la actualizaciéon escribiendo en el receptor la
actualizacién. Pulse [OK] para actualizar el receptor (OSD
76). Si durante la lectura del archivo, éste estuviera corrupto
Upgrade By USB o fuera un archivo no adecuado para este modelo de receptor,
Upgrade Mode maincode un mensaje de alerta aparecera en pantalla de “Error de lectura
l;:,;g::ﬂdn File 20160112 2015_GUI de disco USB”.
Zex 5. Después de pulsar [OK] el receptor realiza la escritura en la
flash y se reinicia para finalizar la actualizacién.

Actualizar por USB

Burnflash...Do not power off

Para més informacion acerca de actualizar receptores, por favor
visite http://www.ftemaximal.com en el apartado de actualizar
receptores.

OSD 76

rev 1.3
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sk 6.4.2. COPIA DE SEGURIDAD USB

Channel list load from USB .z . . I3

Upgrade File S GRS Esta opcion permite guardar informacién del receptor en el
dispositivo USB o cargar la informacién desde el USB (OSD

Preparing read the userDB from usb disc to flash 77)

e Una vez seleccionado el tipo de informacién que desea exportar

STB will be restarted nowl! al dispositivo USB, seleccione “Empezar” y pulse [OK] para

empezar a guardar los datos.

6.4.3. ACTUALIZACION DE SW POR OTA
Esta opcion permite actualizar el software del receptor a través
de los datos recibidos por satélite. Por el momento se ofrecen

S/W Upgrade by OTA actualizaciones a través del satélite Astra.
LENEYETRCEE I 1. Seleccione el satélite Astra. Seleccione el TP o entre
Transponder (58/115) 12604 H 2200 . . .,
ey 12604 directamente los valores para la actualizacion.
b =nee 2. Seleccione “Comienzo” y pulse [OK] para empezar la
Polarity M . 9
Download PID 1294 actualizacién de software (OSD 78). Este proceso puede
Starnt . .
N necesitar hasta 60 minutos con lo que recomendamos que
Signal Intensity R » , A X K .,
Signal Quality 1 realice esta operacién sélo si no tiene intencién de ver la

television durante este periodo.

OSsD 78

En el momento de la realizacién de este manual, los datos para
la actualizacién son los siguientes:

- Satélite: Astra

- Frecuencia de TP: 12604 MHz.

- Velocidad de simbolo: 22000

- Polaridad: Horizontal

- PID de bajada: 1294

Para posibles variaciones en los datos de actualizacién a través
de satélite, por favor visite http://www.ftemaximal.com.

6.4.4. ACTUALIZAR BASE DE DATOS POR OTA

Channel list Upgrade by OTA
Errrsreamel Csta opcion permite actualizar la base de datos del receptor a
Hi2ER0 través de los datos recibidos por satélite. Por el momento se
ofrecen actualizaciones a través del satélite Astra.
ey 1. Seleccione el satélite Astra. Seleccione el TP o entre
SiT directamente los valores para la actualizacién.

Signal Intensity

2. Seleccione “Comienzo” y pulse [OK] para empezar la
actualizacién de la base de datos (OSD 79). Este proceso
puede necesitar hasta 60 minutos con lo que recomendamos
OsSD 79 que realice esta operacion sélo si no tiene intencién de ver la
television durante este periodo.

Signal Quality

En el momento de la realizacién de este manual, los datos para
la actualizacién son los siguientes:

- Satélite: Astra

- Frecuencia de TP: 12604 MHz.

- Velocidad de simbolo: 22000

SEte PAG. 38
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- Polaridad: Horizontal
TR S - PID de bajada: 1294

Start

Para posibles variaciones en los datos de actualizacion a través
de satélite, por favor visite http://www.ftemaximal.com.

6.4.5. ACTUALIZAR POR RED

Esta opcion le permite actualizar el software del receptor
mediante la internet (OSD 80).

@ Settings

OSD 80

6.5. DESCONEXION SEGURA DE USB

En el mend Herramientas seleccione la opcién “Desconexion

segura de USB” y pulse [OK], para desconectar el dispositivo
USB del receptor (OSD 81).

OK Cancel
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Ganal 7. MULTIMEDIA
—

Instalacién

SN PTI PORIO Pulse la tecla [Menu] del mando a distancia para entrar en el
menU principal (OSD 82).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [CH+/CH-] para
seleccionar la opcién Multimedia.

2. Pulse [OK] para entrar en el submend Multimedia

En el submend Multimedia (OSD  83):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [CH+/CH-] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.

4. Pulse [OK] para entrar en la opcion del submenu elegida.
(A8 WAL AT - Lista Multimedia

- Informacién del Disco

Herramientas

Internet

[aw | Seleccién OK | Aceptar [Bxi] Salir

OSD 82

71. LISTA MULTIMEDIA

En esta opcion de menu podra acceder y gestionar el contenido
del disco duro que previamente haya copiado de su ordenador.
Pulse = = para desplazarse por las diferentes listas (MUsica,
Imagenes, Videos y Todos) (OSD 84).

Pulse la tecla [Menu] para salir.

All Ventana de
Lista hi = pre-visualizacién del
e T X )
ISTa de arcnivos i Fast 2 Furiou. - archlvo selecclonado

0 05themovie-sp
L]
B FTE1024M.jpg
Bl Invierno.jpg
= eentisren,iid Informacién del archivo
Puesta de sol.jp 5 .
Colinas azules.jpg seleccionado
0X0XO0 bpp
27 KB

OSD 83

& Retequatro.MP4
9. W@ The Incredibles..
Root/udal/TEST
Delete

AY Select | 4 | Group (A b‘| Page OK  Enter |EXIT\ Exit |nf0|’maCiéﬂ OCUpaCiéﬂ

OSD 84 del disco duro

Opciones

- LISTAS DE CONTENIDO DEL DISCO DURO
Estas listas contienen todos los archivos de disco duro que
usted haya copiado previamente desde su ordenador.

El material se muestra organizado en las carpetas que haya
creado, y se puede mostrar de diferentes maneras en las
siguientes listas:

- Todos los archivos (Todos)

- Archivos audio

- Imégenes

- Videos

[e2]

Pulse las teclas [CH+/CH-] para desplazarse por los archivos y
pulse [OK] para entrar v salir a las carpetas o abrir un archivo.

>
(]
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7.1.1. ELIMINAR ARCHIVOS Y CARPETAS

Permite eliminar el archivo o carpeta.

1. Seleccione el archivo o carpeta y pulse la tecla [Roja]

s Bl 2. Aparecera la marca de borrado después del nombre del
03:47 ] archivo (OSD 85).

ML o014 3. Las grabaciones marcadas se borrarén una vez se confirme
el guardar los cambios cuando salga de este mend.

sella Palll - Il be find.mp3

CIC =]

7.1.2. REPRODUCTOR DE AUDIO
1. Pulse [OK] sobre el archivo que quiera reproducir.
2. Se abrira un reproductor tal y como aparece en (OSD 86).
- [Rojo]: Pausa / Reproduccién
- [Verde]: Retroceso rapido
- [Amarillo]: Avance rapido
- [Azul]: Modo de reproduccion, solo en caso de
reproducir la lista con varios archivos.
- [VOL-/VOL+]: Control de volumen

7.1.3. VISOR DE IMAGENES
1. Pulse [OK] sobre el archivo de imagen que quiera visualizar.
2. Se mostrarda en pantalla la imagen seleccionada y las
mostrara todas en forma de “slide show” (OSD 87).
- Con las teclas [VOL-/VOL+] pasa a la anterior o siguiente
imagen.
- Con las teclas [CH+/CH-] podra rotar la imagen.
- Con la tecla [>] pausa o reinicia la reproduccion.
- Con la tecla [OK] puede configurar los ajustes del visor.
Aparecerd una ventana en pantalla donde debera configurar
varios parametros (OSD 88):

- Tamafio que ocupan las imagenes en pantalla

- Tiempo que se muestra cada imagen en pantalla

- Repetir: cuando llegue al final empezaré de nuevo

- Effect: efectos de las transiciones entre imégenes
- Con la tecla [EXIT] sale del visor de iméagenes
- Con la tecla [FAV] muestra u oculta las opciones.

7.1.4. REPRODUCTOR DE ViDEO
1. Pulse la tecla [OK] sobre un video.
2. El archivo se reproduciré en pantalla (OSD 89).

OSD 89

USB Disk
961.35 MB
500.00 MB

¥l 7.2.- INFORMACION DEL DISCO
4 En informacién del HDD puede ver informacién del tamario del
disco duro y del espacio que queda libre (OSD 90).

42%
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Canal

Instalacion

Configuracion sistema

Herramientas

Multimedia

[[aw | Seleccion

2 WIFi_BCN_P1
3 WIFi BCN P4 C

OK | Aceptar

OSD 91

[Exi7] Salir

Internet

WiFi

Flick

Weather
SHOUTcast Radio
Web Radio

1P TV

(o]
M

F

(8]

o)
Aplicar

OPEN
SWEP

== Refrescar

OSD 94

Configuracion WiFi
Dispositivo WiFi: Encendido (No conectado)

Desconectar AP

SSID de red: WiFi_C

Nivel de sefial (%): 99%

Modo de proteccion: WPA2PSK_AES
Direccion IPv4: N/A

Mostrar clave: Si
Conectar

Cancelar

=" Refrescar

8. INTERNET
I

Pulse la tecla [Menu] del mando a distancia para entrar en el
menU principal (OSD 91).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [CH+/CH-] para
seleccionar la opcién Internet.

2. Pulse [OK] para entrar en el submen Internet

En el submend Internet (OSD 92):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [CH+/CH-] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.

4. Pulse [OK] para entrar en la opcion del submenu elegida.

- Configuracion TCP/IP

- Configuracion WiFi

- Flickr

- El Tiempo

- SHOUTCAST Radio

- Web radio

-IPTV

8.1. CONFIGURACION TCP/IP

Seleccione la opcion “Configuracion TCP/IP" y pulse [OK].
Vera una pantalla como la OSD 93.

- DHCP: Utilice [VOL-/VOL+] para seleccionar entre
“Encendido” (Todos los parametros seran configurados
automaticamente) o “Apagado” (Debera introducir los
parametros TCP/IP manualmente en esta pantalla).

- Pulse [OK] sobre “Aplicar” para guardar los cambios.

8.2. CONFIGURACION WIFI

En la opcién “Configuracién WiFi" se mostrara una imagen
como la siguiente (OSD 94). El receptor busca las conexiones
WiFi disponibles y las muestra en una lista.

- Pulse el botén [Rojo] para refrescar la lista.

- Utilice [CH+/CH-] para seleccionar la red WiFi a la que quiera
conectarse y pulse la tecla [OK].

Una nueva ventana aparecerd (OSD 95).

- Silared WiFi esta codificada, introduzca la clave pulsando [OK]
sobre la opcién “Contrasefia’. Una nueva ventana aparecera
donde podré introducirla. Una vez introducida la clave, pulse la
tecla [Azul] para guardarla.

- Seleccione la opcion “Conectar” y pulse [OK] para conectar a
la red WiFi, o pulse [OK] sobre “Cancelar” para cancelar.

INTERNET
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L 8.3. FLICKR
El' menu Flickr permite buscar y visualizar imagenes del portal
WHE T Flickr en internet. Al entrar en la opcién visualizara una imagen
como OSD 96.

Recent

8.3.1. FECHA
Esta opcién permite buscar imagenes por fecha de creacion

(OSD 97):

OSD 96 1. Fecha: utilice los nimeros en el mando a distancia para
Flickr introducir la fecha.
Date 2015112131 2. Numero de fotos: utilice los nimeros en el mando a distancia
ey " para introducir el nimero de imagenes a mostrar.
3. NUmero de pagina: utilice los nimeros en el mando a distancia
para introducir el nimero de pagina del portal a mostrar.
4. Pulse [OK] sobre “Buscar” para empezar la busqueda
de imégenes. Una nueva ventana mostrara las imagenes
encontradas (OSD 98).
- Con las teclas [CH+/CH-] y [VOL-/VOL+] seleccione las
imagenes y con [OK] las muestra a pantalla completa.
- Con las teclas de colores puede cambiar el tamafio de las
il imagenes en pantalla.

8.32. RECIENTE
1. Pulse [OK] sobre esta opcidn para buscar las imagenes mas

Last wave fo Winter green  Freshly falle

75 % 100 67 % 100 61 % 100 recientes creadas en el portal Flickr.
- Con las teclas [CH+/CH-] y [VOL-/VOL+] seleccione las
A ¥ Page * Small _ ® wmiddle @ onginal imagenes y con [OK] las muestra a pantalla completa.

- Con las teclas de colores puede cambiar el tamafio de las
imagenes en pantalla.

Flickr

Hot Tags 8.3.3. BUSCAR ETIQUETAS

kil Mediante esta opcidn puede buscar imégenes por su etiqueta
(OSD 99).

1. Use las teclas [CH+/CH-] para seleccionar “Palabra clave”
y pulse [OK]. Una nueva ventana se abrira para introducir la
palabra a buscar (OSD 100).

- Utilice las teclas [CH+/CH-] y [VOL-/VOL+] para escribir los
caracteres. Pulse [OK] para confirmar cada caracter.

- Al finalizar de escribir la palabra, seleccione OK y pulse [OK].
2. Lo mas buscado: Pulsando [OK] sobre esta opcién vera la
lista de etiquetas mas buscadas en el portal Flickr (OSD 101).
3. Pulse [OK] sobre “Iniciar descarga” para buscar las fotos que
contengan la etiqueta introducida. Una nueva ventana mostraréa
las imagenes encontradas.

- Con las teclas [CH+/CH-] y [VOL-/VOL+] seleccione las
imagenes y con [OK] las muestra a pantalla completa.

- Con las teclas de colores puede cambiar el tamafio de las

OSD 100 imagenes en pantalla.
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SN, 8 3.4. BUSCAR

riten ot Mediante esta opcién puede buscar imagenes (OSD 102).

mhnenignimeihoune 1. Palabra clave: utilice las teclas [CH+/CH-] para seleccionar

Sk “Palabra clave” y pulse [OK]. Una nueva ventana se abrira para

i introducir la palabra a buscar.

RS - Utilice las teclas [CH+/CH-] y [VOL-/VOL+] para escribir los
S M caracteres. Pulse [OK] para confirmar cada caracter.

e ~ A\l finalizar de escribir la palabra, seleccione OK y pulse

[OK].

2. Modo: seleccione con las teclas [VOL-/VOL+] la categoria

3
4
5
6
7
8
o
1

OSD 101

Flickr donde buscar.
s 3. Pulse [OK] sobre “Comprobar nombre” para comprobar si la
Check Name palabra clave existe.

4. Pulse [OK] sobre “Iniciar descarga” para buscar las fotos
que contengan la palabra clave introducida. Una nueva ventana
mostraré las imagenes encontradas.

- Con las teclas [CH+/CH-] y [VOL-/VOL+] seleccione las
imagenes y con [OK] las muestra a pantalla completa.

- Con las teclas de colores puede cambiar el tamafio de las
imagenes en pantalla.

OSD 102
Weather

Temperature(*C

Humidity %) 8.4. EL TIEMPO

En esta opcién puede encontrar informacién del tiempo (OSD
103)

i -y 1. Utilice las teclas [VOL-/VOL+] para seleccionar el pais y
;llv Rome ciudad.

2. Pulse [OK] sobre “Comienzo” para obtener la informacion.

Connecting

OSD 103
SHOUTcast Radio 8.5. SHOUTCAST RADIO

Bl Al entrar en la opcidén “Radio por internet” vera una ventana
como OSD 104. Desde este menu podra buscar estaciones de
radio de dos maneras:

Start

Keyword

Start

Favorite

POR GENERO:

1. Use las teclas [CH+/CH-] para seleccionar “Género” y
cambie el valor con las teclas [VOL-/VOL+].

2. Una vez seleccionado el género seleccione con las teclas
OSD 104 [CH+/CH-] “Comienzo” justo debajo y pulse [OK].

3. Se abrira una nueva ventana con las estaciones de radio
encontradas (OSD 105).

RS D 4. Seleccione una estacién de radio de la lista y pulse [OK]
para escucharla.

[aw |Move [ oK |Enter EXIT Exit

SHOUTcast Radio

FM4 NEWS | fm4.ORF.at

Aerrive POR PALABRA CLAVE:
Bivaier . 160 kpbs 1. Use las teclas [CH+/CH-] para seleccionar “Palabra clave”
Type: audio/mpeg y pulse [OK]. m
EEECSET G ET Sl 2. Una nueva ventana se abrira para introducir la palabra a—
buscar (OSD 106). o
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Keyword

[~ SHOUTcast Radin - Utilice las teclas [CH+/CH-] y [VOL-/VOL+] para escribir los

caracteres. Pulse [OK] para confirmar cada caracter.

- Al finalizar de escribir la palabra, seleccione OK 'y pulse [OK].
3. Una vez introducida la palabra clave, seleccione “Comienzo”
justo debajo y pulse [OK].

4. Se abrird una nueva ventana con las estaciones de radio
encontradas.

5. Seleccione una estacién de radio de la lista y pulse [OK] para
escucharla.

Favorite

[aw |Move

Favorite FAVORITOS:

e el T e El receptor permite guardar una lista de estaciones de radio
Y favoritas.

i B ) 1. Use las teclas [CH+/CH-] para seleccionar “Favoritos” y
pulse [OK]. La lista de favoritos se muesta en pantalla (OSD
107).

9. Seleccione una estacion de radio de la lista y pulse [OK] para
e S escucharla.

Para afadir una estacién de radio a la lista pulse la tecla [FAV]
cuando esté escuchando una estacion de radio. Apareceré una
marca igual que en el OSD 108.

8.6. WEB RADIO
Listado de emisoras de radio que emiten por internet, ordenado
segun las regiones de Alemania.

8.7. PORTAL DE VIDEOS POR INTERNET

Al entrar en este menu aparece una ventana como OSD 102.

1. Use las teclas [CH+/CH-] para seleccionar una lista y pulse
[OK]. La lista de videos se muestra en pantalla.

2. Seleccione un video con las teclas [CH+/CH-] y pulse [OK].
El video se reproducira en pantalla.

3. Pulse la tecla [Info] para ver la informacion del video.

NOTA: En el portal de videos por internet , se ofre-
ce contenido para Adultos. Este area es espe-
cialmente segura. Por favor cambie la contra-

sefia por defecto en el mend Control Parental
dentro del menu Herramientas.
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VIDEO

Decodificacion

Velocidad de bit

Relacién de aspecto

Pixeles activos (RCA, Euroconector)
Pixeles activos (HDMI)

Conector de salida

MPEG-2 SD&HD, MEPG-4 H.264/AVC SD&HD
Méx. 20 Mbps

4:3PS, 4:3LB, 16:9, Auto

AUTO, 720 x 576 @25fps, 720 x 480 @30fps

AUTO, TV, 480I, 480P, 576l, 576P, 720P_50, 720P_60,
10801_25, 10801_30, 1080P_50, 1080P_60, 1080P_25,
1080P_30 or 1080P_24

HDMI / Euroconector / RCA

AUDIO
Decodificacion MPEG-2/MPEG-1 layer |, Il & IIl, Dolby Digital, Dolby Digital +
Modo Mono, Dual, Stereo, Joint stereo

Velocidad de bit

Conector de salida

Méx. 384Kbps
HDMI / Euroconector / RCA / SPDIF coaxial

DEMODULADOR

Demodulacion
Multiplexado
Codigo exterior
Caodigo interior

Dispersion de energia

QPSK, 8PSK

SCPC/MCPC

RS (204, 188, 8)

ALL DVB rates

DVB-S & DVB-S2 recommendation

SENAL DE ENTRADA

Frecuencia
Nivel de entrada
Ancho de banda del canal

Conector de entrada

950MHz ~ 2150MHz
-65dBm ~ -26dBm
36MHz

Conector tipo F

CONTROL LNB

Alimentacion
Control polarizador
Control DISEqC

Sistema Unicable

13/18V (300mA max.) con proteccién cortocircuito
Polarizacién 13/18V (vertical/horizontal)
DiSEqC1.0, DiSEqC1.1, DISEqC 1.2 y GoToX *

* Este receptor no permite mover motores
Si, Unicable y Unicable 2.

VARIOS

Conector USB

Conector IR externo

Alimentacion

Fuente de alimentacién externa

Consumo en stand-by (modo de bajo consumo)
Consumo

Temperatura de trabajo

Temperatura de almacenaje

Dimensiones (W x D x H)

Peso

USB 2.0

Minijack 3,5 mm. Sensor externo no incluido,
accesorio opcional (cédigo SPX409)
12V DC, 1,5A Max.

100~240VAC 50~60 Hz

< 0,56 watt

Méx. 6 watt

+5% a +40°

-20° a +70°

160x140x45 mm

0.6 Kg

BF{e
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

9. ESPECIFICACIONES TECNICAS
- -
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

C€

“WE , FTE MAXIMAL, DECLARE THAT THE PRODUCT
eXtreme HD Flex
IS IN CONFORMITY WITH FOLLOWING DIRECTIVES
LOW VOLTAGE DIRECTIVE 2006/95/EC
EMC DIRECTIVE 2004/108/EC”

SI DESEA UNA COPIA DE LA DECLARACION
PUEDE SOLICITARLA A LA COMPANIA.
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ESPANA

Agusti Pii Sunyer, 15
08192 Sant Quirze del Valles
(Barcelona) Espana

Tel. +34 93 729 27 00

Fax. +34 93 729 30 73
info@ftemaximal.com
www.ftemaximal.com
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maximal

[TALIA

Via Edison, 29

42040 Calerno di
Sant'llario d’Enza (RE)
Italia

Tel. +39 05 22 90 97 01
Fax. +39 05 22 90 97 48
info@fte. it
www.ftemaximal.com

UNITED ARAB EMIRATES
P.0.Box 262442
BOUTIQUE VILLA #086,
2nd Floor

BEHIND KNOWLEDGE
VILLAGE MEDIA CITY
Dubai - UAE

Tel. 4971 4 435 4826
Fax. +971 4 435 4889
info@ftemaximal.com
www.ftemaximal.com




